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Kapitola 1

Úvod

Úvod charakterizující kontext zadání, p°ípadn¥ motivace.

Výsledná struktura va²í práce a názvy a rozsahy jednotlivých kapitol se samoz°ejm¥
budou li²it podle typu práce a podle konkrétní povahy zpracovávaného tématu. Níºe uvedená
struktura práce odpovídá práci implementa£ní, viz [8] respektive [7].
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Kapitola 2

Popis problému, speci�kace cíle

2.1 Popis °e²eného problému, vymezení cíl· DP a poºadavk·
na implementovaný systém.

2.1.1 Popis problému

2.1.2 Vymezení cíl· projektu

Cíle práce

• Probrat teoreticky SEO problematiku

• Návrh aplikace pro sledování výsledk· SEO optimalizace

• � Zohlednit On-page i O�-page faktory

� Analýza kódu

∗ Hustota klí£ových slov

∗ Umíst¥ní klí£ových slov (nadpisy, titulek, atd.)

∗ Kontrola validity kódu

� Analýza zp¥tných odkaz· (anchor text)

� Sledování rank·

� Sledování pozice ve vyhledáva£ích dle daných klí£ových slov

� Ukládání historie pro ve²kerá m¥°ení

� Provád¥t testy rekurzivn¥ pro celý web (pop°. do ur£ité úrovn¥)

� P°ehledné zobrazení výsledk· s propojením na údaje získané z Google Analytics

• Vývoj aplikace
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4 KAPITOLA 2. POPIS PROBLÉMU, SPECIFIKACE CÍLE

2.2 Popis struktury DP/BP ve vztahu k vyty£eným cíl·m.

2.3 Re²er²ní zpracování existujících implementací, pokud jsou
známy.

Existující nástroje

• http://seo.wamos.cz - WAMOS SEO nástroje

• http://seo-servis.cz/power-sila-stranky/ - analýza síly webové stránky

2.3.1 http://seo.wamos.cz - WAMOS SEO nástroje

Obrázek 2.1: Screenshot aplikace Wamos

Aplikace provádí komplexní analýzu webové stránky, sleduje kvalitu HTML kódu a
úsp¥²nost provedení SEO. Zam¥°uje se jak na on-page, tak o�-page faktory SEO. Jednotlivé
testy jsou hodnoceny body, maximum bod· z kaºdého testu je 100. Z t¥chto test· je ve
výsledku vypo£ítáno komplexní hodnocení, dle kterého je moºné posoudit kvalitu zpracov-
ání a sledovat zm¥ny.

Provád¥né testy

• kontrola rank· � PageRank, SRank, JyxoRank, AlexaRank

• na£tení informací o stránce � title, metatagy, sitemap, robots.txt, atd.

• kontrola validity

• kontrola nadpis· - sématika

• analýza HTML � odkazy, obrázky

• kontrola klí£ových slov

• SERP výsledky � Search Engine Resolution Page



2.3. RE�ER�NÍ ZPRACOVÁNÍ EXISTUJÍCÍCH IMPLEMENTACÍ, POKUD JSOU ZNÁMY.5

Výhody / nevýhody

• (+) Relativn¥ obsáhlý test - prochází pouze 1 stránku - nekontroluje integritu vnit°ních
odkaz· webu

• (-) nemá moºnost sledování historie výsledk· - nezam¥°uje se na anchor text

2.3.2 http://seo-servis.cz/power-sila-stranky/ - analýza síly webové stránky

Obrázek 2.2: Screenshot aplikace Wamos

Webová aplikace provádí analýzu zadané stránky a vytvo°í celkové procentuální hodno-
cení. Zam¥°uje se hlavn¥ na kvalitu HTML kódu a strukturu obsahu.

Provád¥né testy

• Zji²t¥ní základních informací o stránce

• Kontrola validity

• Kontrola HTML kódu

• � Titulek

� Popis

� Klí£ová slova

� Robots.txt

� Autor

� Sitemap

� Velikost kódu

� CSS + skripty v ext.souboru

� Sémantika

� Obsah � nadpisy

• Ranky � PageRank, S-Rank, AlexaRank
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• Pozice v SERPu � Seznam, Google � dle prvních 4 slov v titulku

• Popularita URL

• Zp¥tné odkazy

• Katalog DMOZ.org

• Wikipedie

• Delicious.com

• Stá°í domény

Výhody / nevýhody

• (+) P°ehledn¥ zobrazené chyby i s jejich od·vodn¥ním a doporu£ením jak je odstranit

• (-) Nezohled¬uje klí£ová slova

• (-) ur£ení pozice v SERPu není objektivní, protoºe je aplikované na první 4 slova v
titulku stránky

• (-) chybí historie

• (-) zohled¬uje pouze jednu stránku



Kapitola 3

Analýza a návrh °e²ení

Analýza a návrh implementace (v£etn¥ diskuse r·zných alternativ a volby implementa£ního
prost°edí).
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Kapitola 4

Realizace

Popis implementace/realizace se zam¥°ením na nestandardní £ásti °e²ení.
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Kapitola 5

Testování

• Zp·sob, pr·b¥h a výsledky testování.

• Srovnání s existujícími °e²eními, pokud jsou známy.
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Kapitola 6

Záv¥r

• Zhodnocení spln¥ní cíl· DP/BP a vlastního p°ínosu práce (p°i formulaci je t°eba vzít
v potaz zadání práce).

• Diskuse dal²ího moºného pokra£ování práce.

13



14 KAPITOLA 6. ZÁV�R



Literatura

[1] HAINDL, M. � KMENT, �. � SLAVíK, P. Virtual Information Systems. InWSCG'2000

� Short communication papers, s. 22�27. University of West Bohemia, Pilsen, 2000.

[2] P°isp¥vatelé Wikipedie. Framework [online]. 2009. [cit. 10. 9. 2009]. Dostupné z: <http:
//cs.wikipedia.org/wiki/Framework>.

[3] P°isp¥vatelé Wikipedie. Object-relational mapping [online]. 2009. [cit. 6. 12. 2009]. Dos-
tupné z: <http://en.wikipedia.org/wiki/Object-relational_mapping>.

[4] �áRA, J. � BENE², B. � FELKEL, P. Moderní po£íta£ová gra�ka. Computer Press
s.r.o, Brno, 1st edition, 1998. In Czech.

[5] SLAVíK, P. Grammars and Rewriting Systems as Models for Graphical User Interfaces.
Cognitive Systems. 1997, 4, 3/4, s. 381�399.

[6] web:cstug. CSTUG � CSTEX Users Group � hlavní stránka.
http://www.cstug.cz/, stav z 2. 3. 2009.

[7] web:infobp. K336 Info � pokyny pro psaní bakalá°ských prací.
https://info336.felk.cvut.cz/clanek.php?id=504, stav ze 4. 5. 2009.

[8] web:infodp. K336 Info � pokyny pro psaní diplomových prací.
https://info336.felk.cvut.cz/clanek.php?id=400, stav ze 4. 5. 2009.

[9] web:infogs. Knihovna Gra�cké skupiny.
http://www.cgg.cvut.cz/Bib/library/, stav z 30. 8. 2001.

[10] web:ipe. Gra�cký vektorový editor pro práce vhodný pro práci LATEXem.
http://tclab.kaist.ac.kr/ipe/, stav z 4. 5. 2009.

[11] web:latexdocweb. LATEX � online manuál.
http://www.cstug.cz/latex/lm/frames.html, stav ze 4. 5. 2009.

[12] web:latexwiki. Wiki Books LATEX.
http://en.wikibooks.org/wiki/LaTeX/, stav z 3. 4. 2009.

15

http://cs.wikipedia.org/wiki/Framework
http://cs.wikipedia.org/wiki/Framework
http://en.wikipedia.org/wiki/Object-relational_mapping


16 LITERATURA



P°íloha A

Testování zapln¥ní stránky a odsazení
odstavc·

Tato p°íloha nebude sou£ástí va²í práce. Slouºí pouze jako p°íklad formá-
tování textu.

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají
d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat
ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat
ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat
ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování
pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili?
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Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
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se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
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p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?

Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co
mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která
se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥
existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti,
kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle
testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy latinsky neu£ili? Ur£it¥ existuje n¥jaká
p¥kná latinská v¥ta, která se k tomuhle testování pouºívá, ale co mají d¥lat ti, kte°í se nikdy
latinsky neu£ili?



P°íloha B

Pokyny a návody k formátování textu
práce

Tato p°íloha samoz°ejm¥ nebude sou£ástí va²í práce. Slouºí pouze jako
p°íklad formátování textu.

Pouºívat se dají v²echny p°íkazy systému LATEX. Existuje velké mnoºství voln¥ p°ístupné
dokumentace, tutoriál·, p°íru£ek a dal²ích materiál· v elektronické podob¥. Výchozím bo-
dem, krom¥ Googlu, m·ºe být stránka CSTUG (Czech Tech Users Group) [6]. Tam najdete
odkazy na dal²í materiály. Vet²inou dosta£ující a p°ehledn¥ organizovanou elektronikou doku-
mentaci najdete nap°íklad na [11] nebo [12].

Existují i r·zné nadstavby nad systémy TEX a LATEX, které výrazn¥ usnadní psaní textu
zejména za£áte£ník·m. Velmi roz²í°ený v Linuxovém prost°edí je systém Kile.

B.1 Vkládání obrázk·

Obrázky se umís´ují do plovoucího prost°edí figure. Kaºdý obrázek by m¥l obsahovat název
(\caption) a náv¥²tí (\label). Pouºití p°íkazu pro vloºení obrázku
\includegraphics je podmín¥no aktivací (na£tením) balíku graphicx p°íkazem
\usepackage{graphicx}.

Budete-li zdrojový text zpracovávat pomocí programu pdflatex, o£ekávají se obrázky s
p°íponou *.pdf1, pouºijete-li k formátování latex, o£ekávají se obrázky s p°íponou *.eps.2

P°íklad vloºení obrázku:

\begin{figure}[h]

\begin{center}

\includegraphics[width=5cm]{figures/LogoCVUT}

\caption{Popiska obrazku}

\label{fig:logo}

1pd�atex umí také formáty PNG a JPG.
2Vzájemnou konverzi mezi snad v²emi typy obrazku v£etn¥ zm¥n vekostí a dal²ích vymoºeností vám m·ºe

zajistit balík ImageMagic (http://www.imagemagick.org/script/index.php). Je dostupný pod Linuxem, Mac
OS i MS Windows. D·leºité jsou zejména p°íkazy convert a identify.
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Obrázek B.1: Popiska obrázku

DTD construction elimination
| in1|A|B a:sum A B case([_:A]a)([_:B]a)ab:A

in1|A|B b:sum A B case([_:A]b)([_:B]b)ba:B

+ do_reg:A -> reg A undo_reg:reg A -> A

∗, ? the same like | and + the same like | and +
with emtpy_el:empty with emtpy_el:empty

R(a,b) make_R:A->B->R a: R -> A

b: R -> B

Tabulka B.1: Ukázka tabulky

\end{center}

\end{figure}

B.2 Kreslení obrázk·

Z°ejm¥ kaºdý z vás má n¥jaký oblíbený nástroj pro tvorbu obrázk·. Jde jen o to, abyste
dokázali obrázek uloºit v poºadovaném formátu nebo jej do n¥j konvertovat (viz p°edchozí
kapitola). Je z°ejm¥ vhodné kreslit obrázky vektorov¥. Celkem oblíbený, na ovládání celkem
jednoduchý a p°itom dostate£n¥ mocný je nap°íklad program Inkscape.

Zde stojí za to upozornit na kreslící programe Ipe [10], který dokáºe do obrázku vkládat
komentá°e p°ímo v latexovském formátu (vzroce, stejné fonty atd.). Podobné v¥ci umí na
Linuxové platform¥ nástroj X�g.

Za pozornost je²t¥ stojí schopnost editoru Ipe importovat obrázek (jpg nebo bitmap) a
krelit do n¥j latexovské popisky a komentá°e. Výsledek pak umí exportovat p°ímo do pdf.

B.3 Tabulky

Existuje více zp·sob·, jak sázet tabulky. Nap°íklad je moºno pouºít prost°edí table, které
je velmi podobné prost°edí figure.

Zdrojový text tabulky B.1 vypadá takto:
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\begin{table}

\begin{center}

\begin{tabular}{|c|l|l|}

\hline

\textbf{DTD} & \textbf{construction} & \textbf{elimination} \\

\hline

$\mid$ & \verb+in1|A|B a:sum A B+ & \verb+case([_:A]a)([_:B]a)ab:A+\\

&\verb+in1|A|B b:sum A B+ & \verb+case([_:A]b)([_:B]b)ba:B+\\

\hline

$+$&\verb+do_reg:A -> reg A+&\verb+undo_reg:reg A -> A+\\

\hline

$*,?$& the same like $\mid$ and $+$ & the same like $\mid$ and $+$\\

& with \verb+emtpy_el:empty+ & with \verb+emtpy_el:empty+\\

\hline

R(a,b) & \verb+make_R:A->B->R+ & \verb+a: R -> A+\\

& & \verb+b: R -> B+\\

\hline

\end{tabular}

\end{center}

\caption{Ukázka tabulky}

\label{tab:tab1}

\end{table}

\begin{table}

B.4 Odkazy v textu

B.4.1 Odkazy na literaturu

Jsou realizovány p°íkazem \cite{odkaz}.

Seznam literatury je dobré zapsat do samostatného souboru a ten pak zpracovat pro-
gramem bibtex (viz soubor reference.bib). Zdrojový soubor pro bibtex vypadá nap°íklad
takto:

@Article{Chen01,

author = "Yong-Sheng Chen and Yi-Ping Hung and Chiou-Shann Fuh",

title = "Fast Block Matching Algorithm Based on

the Winner-Update Strategy",

journal = "IEEE Transactions On Image Processing",

pages = "1212--1222",

volume = 10,

number = 8,

year = 2001,

}

@Misc{latexdocweb,
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author = "",

title = "{\LaTeX} --- online manuál",

note = "\verb|http://www.cstug.cz/latex/lm/frames.html|",

year = "",

}

...

Pozor: Sazba názv· odkaz· je dána BibTEX stylem
(\bibliographystyle{abbrv}). BibTEX tedy obvykle vysází velké pouze po£áte£ní písmeno
z názvu zdroje, ostatní písmena z·stanou malá bez ohledu na to, jak je napí²ete. P°esn¥ji
°e£eno, styl m·ºe zvolit pro kaºdý typ publikace jiné konverze. Pro £asopisecké £lánky t°eba
vý²e uvedené, jiné pro monogra�e (u nich £asto bývá naopak velikost písmen zachována).

Pokud chcete BibTEXu napov¥d¥t, která písmena nechat bez konverzí (viz title =

"{\LaTeX} --- online manuál" v p°edchozím p°íkladu), je nutné p°íslu²né písmeno (zde
celé makro) uzav°ít do sloºených závorek. Pro p°ehlednost je proto vhodné celé parametry
uzavírat do uvozovek (author = "..."), nikoliv do sloºených závorek.

Odkazy na literaturu ve zdrojovém textu se pak zapisují:

Podívejte se na \cite{Chen01},

dal²í detaily najdete na \cite{latexdocweb}

Vazbu mezi soubory *.tex a *.bib zajistíte p°íkazem \bibliography{} v souboru *.tex.
V na²em p°ípad¥ tedy zdrojový dokument thesis.tex obsahuje p°íkaz
\bibliography{reference}.

Zpracování zdrojového textu s odkazy se provede postupným voláním program·
pdflatex <soubor> (p°ípadn¥ latex <soubor>), bibtex <soubor> a op¥t
pdflatex <soubor>.3

Níºe uvedený p°íklad je p°evzat z d°íve existujících pokyn· student·m, kte°í d¥lají svou
diplomovou nebo bakalá°skou práci v Gra�cké skupin¥.4 Zde se praví:

...
j) Seznam literatury a dal²ích pouºitých pramen·, odkazy na WWW stránky, ...
Pozor na to, ºe na ve²keré uvedené prameny se musíte v textu práce
odkazovat -- [1].

Pramen, na který neodkazujete, vypadá, ºe jste ho vlastn¥ nepot°ebovali
a je uveden jen do po£tu. P°íklad citace knihy [1], £lánku v £asopise [2],
stati ve sborníku [3] a html odkazu [4]:
[1] J. �ára, B. Bene²;, and P. Felkel.

Moderní po£íta£ová grafika. Computer Press s.r.o, Brno, 1 edition, 1998.
(in Czech).

3První volání pdflatex vytvo°í soubor s koncovkou *.aux, který je vstupem pro program bibtex, pak je
pot°eba znovu zavolat program pdflatex (latex), který tentokrát zpracuje soubory s p°íponami .aux a .tex.
Informaci o p°ípadných nevy°e²ených odkazech (cross-reference) vidíte p°ímo p°i zpracovávání zdrojového
souboru p°íkazem pdflatex. Program pdflatex (latex) lze volat vícekrát, pokud stále vidíte nevy°e²ené
závislosti.

4N¥kolikrát jsem byl upozorn¥n, ºe web s t¥mito pokyny byl zru²en, proto jej zde p°ímo necituji. Nicmén¥
p°íklad sám o sob¥ dokumentuje obecn¥ p°ijímaný konsensus ohledn¥ citací v bakalá°ských a diplomových
pracích na KP.
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[2] P. Slavík. Grammars and Rewriting Systems as Models for Graphical User
Interfaces. Cognitive Systems, 4(4--3):381--399, 1997.

[3] M. Haindl, �. Kment, and P. Slavík. Virtual Information Systems.
In WSCG'2000 -- Short communication papers, pages 22--27, Pilsen, 2000.
University of West Bohemia.

[4] Knihovna grafické skupiny katedry po£íta£·:
http://www.cgg.cvut.cz/Bib/library/

. . . abychom vý²e citované odkazy skute£n¥ na²li v (automaticky generovaném) seznamu
literatury tohoto textu, musíme je nyní alespo¬ jednou citovat: Kniha [4], £lánek v £asopisu
[5], p°ísp¥vek na konferenci [1], www odkaz [9].

Je²t¥ p°idáme dal²í ukázku citací online zdroj· podle £eské normy. Odkaz na wiki o
frameworcich [2] a ORM [3]. Pouºití viz soubor reference.bib. V seznamu literatury by
nyní m¥ly být ºivé odkazy na zdroje. V reference.bib je zcela nový typ publikace. Detaily
dohledal a dodal Petr Dlouhý v dubnu 2010. Podrobnosti najdete ve zdrojovém souboru
tohoto textu v komentá°i u p°íkazu \thebibliography.

B.4.2 Odkazy na obrázky, tabulky a kapitoly

• Ozna£ení místa v textu, na které chcete pozd¥ji £tená°e práce odkázat, se provede
p°íkazem \label{navesti}. Lze pouºít v prost°edích figure a table, ale téº za
názvem kapitoly nebo podkapitoly.

• Na náv¥²tí se odkáºeme p°íkazem \ref{navesti} nebo \pageref{navesti}.

B.5 Rovnice, centrovaná, £íslovaná matematika

Jednoduchý matematický výraz zapsaný p°ímo do textu se vysází pomocí prost°edí math,
resp. zkrácený zápis pomocí uzav°ení textu rovnice mezi znaky $.

Kód $ S = \pi * r^2 $ bude vysázen takto: S = π ∗ r2.
Pokud chcete ne£íslované rovnice, ale umíst¥né centrovan¥ na samostatné °ádky, pak

lze pouºít prost°edí displaymath, resp. zkrácený zápis pomocí uzav°ení textu rovnice mezi
znaky $$. Zdrojový kód: |$$ S = \pi * r^2 $$| bude pak vysázen takto:

S = π ∗ r2

Chcete-li mít rovnice £íslované, je t°eba pouºít prost°edí eqation. Kód:

\begin{equation}

S = \pi * r^2

\end{equation}

\begin{equation}

V = \pi * r^3

\end{equation}
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je potom vysázen takto:
S = π ∗ r2 (B.1)

V = π ∗ r3 (B.2)

B.6 Kódy programu

Chceme-li vysázet nap°íklad £ást zdrojového kódu programu (bez formátování), hodí se
prost°edí verbatim:

(* nickname2 *)

Lego> Refine in1

(do_reg (nickname1 h));

Refine by in1 (do_reg (nickname1 h))

?4 : pcdata

?5 : pcdata

(* surname2 *)

Lego> Refine surname1 h;

Refine by surname1 h

?5 : pcdata

(* email2 *)

Lego> Refine undo_reg (email1 h);

Refine by undo_reg (email1 h)

*** QED ***

B.7 Dal²í poznámky

B.7.1 �eské uvozovky

V souboru k336_thesis_macros.tex je p°íkaz \uv{} pro sázení £eských uvozovek. �Text
uzav°ený do £eských uvozovek.�



P°íloha C

Seznam pouºitých zkratek

2D Two-Dimensional

ABN Abstract Boolean Networks

ASIC Application-Speci�c Integrated Circuit

...
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P°íloha D

UML diagramy

Tato p°íloha není povinná a z°ejm¥ se neobjeví v kaºdé práci. Máte-li
ale v¥t²í mnoºství podobných diagram· popisujících systém, není nutné
v²echny umís´ovat do hlavního textu, zvlá²t¥ pokud by to sniºovalo jeho
£itelnost.

29
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P°íloha E

Instala£ní a uºivatelská p°íru£ka

Tato p°íloha velmi ºádoucí zejména u softwarových implementa£ních prací.
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P°íloha F

Obsah p°iloºeného CD

Tato p°íloha je povinná pro kaºdou práci. Kaºdá práce musí totiº obsahovat
p°iloºené CD. Viz dále.

M·ºe vypadat nap°íklad takto. Vá² seznam samoz°ejm¥ bude odpovídat typu va²í práce.
(viz [8]):

Obrázek F.1: Seznam p°iloºeného CD � p°íklad

Na GNU/Linuxu si strukturu p°iloºeného CD m·ºete snadno vyrobit p°íkazem:
$ tree . >tree.txt

Ve vzniklém souboru pak sta£í pouze doplnit komentá°e.
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Z README.TXT (p°ípadne index.html apod.) musí být rovn¥º z°ejmé, jak programy
instalovat, spou²t¥t a jaké poºadavky mají tyto programy na hardware.

Adresá° text musí obsahovat soubor s vlastním textem práce v PDF nebo PS formátu,
který bude pozd¥ji pouºit pro prezentaci diplomové práce na WWW.
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